& Capitulo 14 36

Cantidad

Objetivos

3 Usted podra definir el concepto de duracion (la cantidad de tiempo que se utiliza para articular un solo
sonido del habla o una secuencia de sonidos del habla) y cantidad (la caracteristica de un segmento
modificado que tienen las lenguas que disponen de grados contrastivos de duracion).

¥ Usted podrareconocer, dominar y transcribir hasta tres grados de cantidad en vocales y consonantes.

En fonética, laduracion serefiere ala cantidad de tiempo usada para la articulacion de un sonido
individual del habla o de una secuencia de sonidos del habla, tales como una silaba. La duracién de una
consonante o de unavocal puede ser la cantidad de tiempo minimanormal requerida para articular ese
sonido en unaformanormal del habla, o puede ser perceptiblemente mas larga. Cuando diversos grados de
duracion se utilizan contrastivamente en unalengua, nos referimos ala longitud segmental. En este capitulo
nos referiremos sobre todo alalongitud de segmentos individuales, no alas de unidades fonol 6gicas méas
grandes tales como las silabas. Algunas veces es dificil determinar lalongitud de un segmento,
especialmente en € caso de dos vocales consecutivas 0 de dos consonantes consecutivas (o mas notable es
una oclusiva seguida por unafricativa), porque aparentemente los dos sonidos se mezclan para formar un
solo sonido. En tales casos, debemos comparar cuidadosamente su duracion con la de |os segmentos
VeCinos.

L os segmentos solamente son significativamente largos o cortos en relacion €l uno con € otro; [o mismo
ocurre con €l tono de una silaba que solamente es perceptiblemente alto o bajo en relacién con el tono de las
silabas vecinas.

Simbolizacibn de la cantidad

L os simbol os que se usan con més frecuencia para representar la cantidad son un par de tridngulos (:)
Ilamados marca de cantidad, o dos puntos (:), siguiendo & simbolo que se quiere marcar con cantidad. El
simbolo del AFI es el par de triangulos, pero los dos puntos son més féciles de escribir y mas cominmente
disponibles en los procesadores de texto y en las computadoras que €l estilo de los tridngulos, ya que € uso
de esta marca es poco comin excepto en los materiales profesional es impresos. Los lingistas general mente
usan, tanto en el sistema AFl como en el sistema americano, |os dos puntos.
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Cantidad contrastiva vs. cantidad No-contrastiva en las Lenguas

En inglés se distinguen tres grados perceptiblemente diferentes de duracion fonética de una vocal,
dependiendo ello de que |a silaba termine con una consonante sorda, una consonante sonora, 0 sin
consonante. Sin embargo, dos palabras inglesas con diversos significados nuncatienen laduracion dela
vocal como Unica diferencia fonética entre ellas. Considere las palabras “bee” (abeja), “bead” (cuenta) y
“beet” (remolachalbetabel). Lavocal [i:] en “bee’ eslamaslarga, [i'] en “bead” eslasiguiente maslarga, e
[i] en “beet” eslamas corta. En inglés hay unaregla fonol gica, segin la cual las vocales en silabas
abiertas (silabas que terminan en vocal) seran las més largas, las que preceden a consonantes sonoras seran
las siguientes més largas, y |as que preceden a consonantes sordas seran las més cortas. Debido a que estos
tres grados de cantidad fonética en las vocales del inglés son enteramente predecibles por estaregla, la
cantidad no es un rasgo contrastivo de las vocales inglesas.

Sin embargo, en algunas lenguas la cantidad es un rasgo contrastivo. En los pares minimos mostrados
aqui, de lalengua Hausa (Nigeria:Westerman y Ward, 1943:116), las palabras tienen diferentes significados
aunque la diferencia fonética es solamente la cantidad de la primera vocal:

do ‘particularelativa
dou ‘anteriormente’
dofo ‘cocinar’

docfou ‘abrasar’

duka ‘todo’

duko ‘golpear’

Aqui estaotro par minimo, dos oraciones de lalengua ganda (Uganday Tanzania:Westerman y Ward,
1943:117;se omite e tono), otravez involucra una diferencia fonética en la cantidad de una vocal
solamente:

okuziko ‘salirse del cultivo’
okuziko ‘sepultar’

El mixe de México (Ladefoged: 1996:320: citado de Hoogshagen:1959) tiene tres grados de cantidad
fonética de las vocales. Abajo hay tres conjuntos de palabras que demuestran estas tres cantidades:

pet® ‘subida’

pet" ‘ escoba

pe:it” ‘Pedro’

pof ‘guayabal

po'f ‘araha

po:f ‘nudo’

pif ‘pulgal

pi'f ‘flor de muerto’
tfict ‘gato’

Cuando los tres grados de cantidad ocurren contrastivamente y es necesario representarlos, la més corta se
representa solamente por € simbolo del segmento mismo, la cantidad media se representa por un triangulo
elevado (*) conocido como “media marca de cantidad” o por un punto elevado (-) que va después del
simbolo del segmento, y lamés larga es simbolizada por dos tridngulos (:) o por dos puntos () que siguen a
simbolo del segmento. Sin embargo, las lenguas con tres grados contrastivos de cantidad son raras.



Cantidad 14-3

Todos |os g emplos dados hasta ahora han mostrado la cantidad en las vocales. También las consonantes
pueden ocurrir con grados contrastivos de cantidad, segiin lo jemplificado en estas palabras de lalengua
pattani malay (Ladefoged: 1996:94, citado de Abramson: 1986):

bule ‘lund

b:ule ‘muchos meses
koto? ‘golpear’

k:ato? ‘rand

labo ‘beneficiar’

l:abo ‘araha

moke ‘comer’

moke ‘ser comido’

siku ‘codo’

siiku ‘herramienta de mano’

y estas palabras de lalengua estoniana (Valter 1973:14):

voko ‘devoto’
vok-o ‘u. de medida’
kono ‘galina
komn'o, ‘talon’

komin ‘chimenea
kom'in ‘peine

Sin importar si la cantidad es utilizada contrastivamente en lalengua o no, tan pronto como usted se dé
cuenta de que ocurre, es importante incluirla en su transcripcién fonética’.

Instrucciones de Produccibn

El tono alto y una cantidad creciente tienden a co-ocurrir como la manifestacion fonética del acento
fonoldgico en inglés. Por lo tanto, si usted es un hablante nativo del inglés, tiene que practicar para dominar
independientemente estos elementos. Practique las siguientes pal abras de lalengua comanche (Oklahoma:
Pike 1978: 55: Elliott Canonge), observando que la silaba que contiene una cantidad vocalica no esla que
tiene el acento y el tono més alto:

'mdsito ‘una
"hdni: B ‘maiz

Conceptos Claves y Simbolos

duracion

cantidad

marca de cantidad (:) / dos puntos (:)

media marca de cantidad (*) / punto elevado ()

! Después, basandose en el anélisis de su transcripcion fonética, usted podra decidir si la cantidad es un rasgo
contrastivo en la lengua o no, y entonces decidir si tiene que continuar la transcripcion indefinidamente o no. En
general, los rasgos que no son contrastivos, eventualmente se pueden omitir de las transcripciones no fonéticas,
mientras que los rasgos que tienen que ser contrastivos, deben ser representados explicitamente.
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Ejercicios Orales

1. Practique las siguientes palabras de lalengua zuni (New Mexico:Carolyny Bill Murray:
comunicacion personal):

'mulo ‘ papagayo’
'mu:la ‘mula

"hopti ‘ ¢dénde esta?
'?20pi ‘estd agrio’
'foton:e ‘abalon’
'fot:on:e ‘unacodtilla
Totomn:e ‘pluma

'totionze “un tipo de arbol’
"?0:l0 ‘org’

'holo ‘no!”’

2. Practique las siguientes palabras de lalengua finlandesa (Kari Ranta, comunicacién personal):
ku:low ‘bala’
ku:l:ot ‘oir’
kuolo ‘ babear’
kuol:o ‘morir’



